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SOS[ALISTINEN VELVOL.- sein taikka valhein. Kysymys on

Kautta maaflman tunnettu ranska-
Barbusse on
anites-lendessdi ylldolevalla oi-
sikolla julkaissut miehekkddn artik-

kelin, JOSS& oy sy
Linsi-Europan tyovaestoa sen saa-
mattomuvden  ja neuvottomuude:
soksi Venijin vallankumousta kos
';I."

yh-
telskunnallisesta taistelusta. joka eoi
lakkaa, ennenkun Joko sosialismi

tuksi,

Mutta mihin sudstuttelevat meiti
asteetfaisen ja viehkedn vallanoton
I| keppihevosella ratsastavat opportu-
| nistit, Milld kehottavat he meiti kor-
vaamaan rajun kumouksen aatteen?
" | Oodotuksella. Olisi vain varrottava,
" | Kunnes kaikki valtaistuimet, tsaristi-
sesla aina vidhimmin merkitseviiin

1

me tidhin astl, ennitettiisiin — uudelleen pys-
Miti sosialismiin tulee, on . siti | tyttdd, kunnes koko ihmiskunta,
w;.* n olemassakaan. Joka maassa maan navasta napaan, olisl jilleen

n valn pleni pahanpdividinen kilste-
L — .-
levi ja vainottu etujoukko, ja misai
ield ole isketty pyérryksiip,

ey

:;:.';:,,, I._.,--, se demokraattisten valhei-
den kietoma, valheiden, “joita kapita-
5;,,“‘; kivttdi hyvikseen. Kapitalis-
min rinnalla on sosialismi

peikko lapsi. Muudan amerikkalai-
pen toverl on viltannut hirvittdviin
japseeseen, joka on lalnattu erdisti

mahtavasta kapitalistisen

dan puhetorvesta:

kot meilli on koulut, meilld on sa-
pomalehdet, Ja niinmuodoin ovat va-
litsijat, hallitukset, sotalaitokset ja
;unm.uif melddn”. TAmA& onkin ma-
temaattisesti totta. Kaikkialla edus-

taa kapitalismli
valtaa, tosiasiallista mahtia. Sosia-
listiset puolueet, jotka organiseeraa-

vat tunteen ja jirjen kapinaan luoun-
notonta viidryyttd wvastaan, ovat 'i-!
.;;‘.n mennessid tuoneet tahtonsa ilmi
valp hajanaising haaveina. Tieddm-
me kvlld, ettda totuus voittaa lopuk-
gl tiedimme, ettd pilvii seuraa ra-
fullma ja ukkomen, tledimme, ettd
tulevaisuus on meiddn. Mutta juuriI
timd tietoisuus se on meistd sietd-

Tulevaisuuden pa-
mullistusten taka-

mittoman raskas.

ratiisl on suurten

na, parasta sils odottaa -— kurjuu-
dessa, kiirsimyksissii ja ihmisveressi,
Ja kuitenkin lévtvy meiddn alka-
kaudellamme, jolloin raakalaisuus
vyorvy vedenpaisumuksena yli maail-
man ja tunkeutuu suurten joukko-
jen aivoihin ja sydimiin, himmenti- |
mién yleisen tietoisuuden, niin, 16y-
tyy meiddn aikakaudellamme vksi

maa, missi ihmeellisten olofuhteiden
olkusta ihmisyyden suuri aate on
puhjennut kuorestaan. Tadmid maa
on Venija, jonka wvallankumoukselle
me elemme tghlanneet niin paljon
koreita sanoja, siten helpommin kui-
taaksemme koko asian. ' Mutta ti-
mi pelastusfalangi on hirtittdvisti
ubattu. Meille ranskalaisille on toi-
lotetty erinomaisen tirkednd seikka-
Na sita, etti Millerand ja Lloyvd
George ovat eri mielti \'-‘niij:‘{n 80-

@an nahden, on my®s puhuttu ase-|

propagan-
“MeillA on kir-

vieli ehdotonta itse-|

| telkien taakse, kunnes sosialismi oli-
sl tykkindin tukahutetty ja Veni-

lusta..

| paa velleydestimme niiden kanssa,
!jotkﬂ. itse muodostavat ruunujiiistu-
| neen veljeyden. Riké sitten tyovien-
'rlunkall:i. todellakaan ole voimaa ojen-
}taa auttava kidtensié Veniijin vallan-
| kumoukselle, joka niin monta kertaa
on epitoivoisena vedonnut apuum-
tme? On, voimaa ei silti puutu. Mut-
ta vika on siinid, ettei Linsi Fuapein
tyovidestd koskaan ole tehnyt Venii-
Jin vallankumouksen hyviksi miti
8e olisi voinut, vaan ovat joukot, niin
ammatillisesti kuin poliittisestikin
Jarjestyneet, huolimatta helisevisii

| mattomyyttia siti kohtaan.
’ Matkimalla taantumuksellisten
' kokultaisuutta on takerruttu bolshe-
' vikien saavutuksiin, tuloksiin, joita
on saavutettu taistelun joka puolella
raivotessa, nilanhidin ja kulkutay-
tien riehuessa, keskelli pah;mmkijdl-r
ti loppumattoman petoksen ja sahn-i
|

ni-

|

teesin ilmakehiissi, ja kuitenkin voi-
daan vakaasti Ja empimitti myén-
t44 totuus, ettid heidén :«‘a:wmukeil-l
i laan on miti syvin merkitys. |
Tietdessimme miti
inzt\illﬁ ole oikeutta
J'\'z‘iittnﬂ'lyihin siitd tai siiti toisarvoi-i
| sesta ehdosta, siitd tai siitd per- |
| Soona- tai muotopuolesta meidin tu-
lee eldd ja jonka puolesta meidin |
tiaytyy kyeti, jos niikseen tulee, |
mydos kuolla. [
|
i

Eureka, Calif. |

|
|
}
;
i
i
!
|
]

ci-;
aikaa |

tiedimme,
tuhlata

i
]
|

Osaston kokous pidettiin t. k. 14/
P. Jossa kisiteitiin paljon asioita.
Calif. suom. aluejiarjeston sii:'mnht._

hyviiksyttiin sellaisenaan.

Kirjallisnusasioitsija, G. Friki, on!
'nykydidn tybhommissa ulkona kau-
pungista, joten hiinen tilalleen vuli‘l-f
Fliin Alf. Reinberg. Asianomaiset voit- |

talkka kapitalismi on tullut murska-

palannut . kapitalistisen “jirjestyksen” |

Jin marttyyrius alkamassa jalleen a- |

On kerrassaan hirvittivii se polk- |
vlels'.'ikyp:iiay_vu. jolla me hieromme kaup-

| ef ole nyt timin illan tehtivi. koska |

sanoistaan, osoittaneet selvii kiitté- |

| ruumiista, joka luultavasti lensi me- | ri kappale. Jokaisen tybldisen kodis-| rille ja samoin eris laiva noin kol

nen nimednsid nfy olevan listalla. | rautatieliikenne on_ joutunut entis-
Missi mahtanee olla vika? tifin kurjempaan kuntoon. Junat e
Tov. Kalle Tuppurainen on sairas-| vat myOhéstyneet monia tunteja ja
' : t lemaan

tunut, ja on nyt Union Labor sai- matkustajat ovat joutuneet o

raalassa leikattu umpisuolen tuleh- kaksikin .yotd junasao.. Burekan ja
duksen tihden. Toivomme pikaista| San Franciscon vililli. Maanvilje-
paranemista. = / “lys on myos kirsinyt tuntuvaa vahin-

Mrs. Alma Turula on myds ollut| koa sateitten tidhden.

sairaalassa leikkauksella, vaan ou; Joulujuhlien varalta ovat Kaikki
nykydin kotonaan ja voi jo parem- osastomme alaosastot alkaneet ah-
min. | kerasti touhuta.  Kiireenkaupalla

Olen aina kuullut moitittavan, etti| harjotellaan niytelmikappaleita ja
on niin” kylmii ja kolkkoa A-kadun| muita ohjelmanumeroita, J'juhlista
haalilla, ettef sinne haluta menpgd. | tietenkin tulee koko sivun ilmotus
Nyt tdllekin jutulle on tehty loppu.| Toveriin, joten lehtei lukemalla saat-
Toveﬂ-yhdistys on laittanut supren,| te niisti tarkat tiedot. Sen mini
Ja hyvin, limmitys-uunin juhlasalim.‘valn sanon etukéiteem, etti jos vi-
jota tullaan lAmmittinMin aina sil-| hiinkin vanhat merkit paikkansa pi-
'loin kun tarve vaatii. Siis tisti- | tdd, niin kaupunkilaiset sydvét kuyo-
puolen ei yleisom eikd toverikunnar | ren joulupuurosta ja metsimiehet mi-
tarvitse olla talossamme viluissa.an.!ta Jii kaupunkilaisilta jllel}e. Mut-
vaan saa kuunnella ohjelmaa ja!ta ei silti kaupunkilaisten pidd luot-
katsoa nliytéskappaleita Iﬂmplmﬁssﬁhaa laiskuuteen, silli olen ku}:!lut,
haalissa, joka tulee olemaan yhtid! etti Frakim Gusti on lihtenyt *met-
!Iiimmln kuin kunkin kotikin on.-- | siidin téthjn ja,sen me tiedimme en-
| Hurri. | tuudestaan, etti sielli missdé Mandi
| ja Gusti ovat mukana, sielld ollaan
| tosi touhussa. Mutta me kaupunki:
i laiset sep puurokupin sittekin alo-

Eureka, Calif.

|  Eletdiin sitd tadllikin, valkka ei|tamme. — P"“"’k_;_”””e pyrkivi.
mailmalle tohista. Tihin ﬁﬁnettii-;

| myyteen on syy siinii, ettdi el saada Se on sgilld tavalla, eurekdlaiset, et- |
kyllin ahkeraa kirjeenvaihtajaa ja [td lehtiliikkeidemme wulosantamaa

jos saadaankin joku toveri, niin h:’i-IjnIuklrjallisuutla el saa unohtaa téni-
[ nelld on jo lifkaa tehtivii ennestddn. | kdfin vuoornha. Lasten Joulu, jqka on |
! \')ensﬁ ollaan sellaisessa kiisitykses- | painettu Toverin pajafisa. on nvt
| sl, ettd tuo Toveriin kirjo[_ttam!n(n:plan valmis lihetettiviksi tilaajille
ja osastojen kirjallisuuskomiteoille

n
talon rakennusyhdistyksen jéisen}'yk—!diin. ollziks_emme 'lap:ﬁ]':a .muk_a mie-
sistii. = Loppusumma on vain pieni I Ifksi, antaa heille porvarillisten sano-
asia, kunl‘mn kaikin lyodiin ,vhteon|malehtlen sunnuntainumeroihin liiter-
rautaan silloin kuin se on kuumann | tyja kuvalehtid, joissa kuvat ovat vi-
eikii anneta sen jdihtyd. Samassa! hemmin kasvattavia. Antakaamme
kokguksessa annettiin* nuuskaa sille | siis jokainen lapsillemme edes ker-

henkilolle, joka oli kirjoittanut Tove-f ran vuodesga sellainen kuvalehti ja

] Campbell meni

Jin konkriitti-lattiaan.
lais-sheriffi oli

kielen ja sanamuodon kiyttd on ha-
joittavaa, jota on viltettivi, jos al-
Jjotaan jotain yhteistd ja kokonaista
gaada- aikaan. Nyt kuin kaikki luok-
katietoiset toverit koettnvgr. aikaan-
saada voimakkaan agitatsionitytn
jidrjestettyd paikkakunnalla, niin se
tapa mitd kirjeenvaihtaja kidytti tul-
kitakseen tétd asiaa, el ole suotavaa.
Eurekan s. s. osaston puolesta,
A. Y. Reinberg.

Fort Bra'gg;galif.

Tohtori Campbell = kiinalainen :
kokki riitaantuivat _marrask. 15 p.
illalla, mniin pahasti ettd kiinalainen
oli hyokinnyt kimppuun ja leikan-
nut Campbellin jalasta joitakin jin-
teiti poikki ja jonkun verran viil-
tinyt haavoja kidsiin ja muuallekin
ruumiiseen.

Camgbell oli ampunut kiinalaista

kolme kertaa, mutta ei sattunut kuin
yksi kuula ja sekin raapasten vi-
héin péaiti.

Tohtori oli pannut kiinalaisen
pois tyostd, mutta kun ei ollut mah
dollista saada uutta kokkia, niin

hinen oli tiytynyt pitii vanha toi-
messaan niin kauan kunnes uuden
saisi. Kun illallinen oli myhhii-a-lf
tynyt maanantaina niin tohtori |

katsomaan miké nﬁSlsmme 50c.
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Aika nykyinen. Paikka maaseutukaupunki.

KAPPALE ALKAA TASMALLEEN KELLO 5. ...

syyna ja silloin tuli heille yhteen-
otto. Kiinalainen oli ostanut sini
pdivind neljd suurta teurastusveisti
Union Lumber Co:n kaupasta, joita

Lasten Joulu. Siti on
kappaleita valmistunut,

jo muutamia
joten’  sitii

pian voidaan alkaa ldhettdi tilaajil-
' on muka tidrkedmpi tehtiviikin teke- | myytiviksi. Kirjansitojamme pistiy kiytt! aseinaan. Kun poliisi sitten || Hinta 25 senttid kappale. Ty&"
| mitti. Niinollen jad kirjoittaminen tyl juuri toimituksessamme ja toi| g); vieméissi kiinalaista kaupungin miehen Joulu ja Kalenterl 1921 o
| illasta fltaan, viikosta viikkoon ja| nihtiviiksi ensiméisen kappaleen | putkaan, niin oli hin repinyt polil-| yat myos julkaisuja, jotka tulisi saa-
| viilmein unohtuu kokonaan. 'Tillai- | “Lasten Joulua™ Se on Arvokhs jul- | gin vaatteet saksilla ja haavoja ki-|da sijansa jokaisen suomalaisen tyo-
| sesta huolettomuudesta kivsfi koko | kalsu. Se sisdltis paljon hyvin on-{gjin. -Kiinalaineii vietiin samana il- Hiihen “kodisss AmerikEast
toimintamme. nistuneita kuvia, niinkuin lasten jul-|tana TUkian kauntin vankilaan. Siei
"Osaston kokouksessa sunnuntaina  kaisussa tuleekin olla, arvokkafta kir- |13 héin teki yrityksen pifisti vapau- _
('t ko 21 p. luettiin ja hyviiksyttiin | jotuksia ja niiden lsiksi kaksi uut.ra‘mpn, Oli saanut jo vhden !‘-.aud;-n Carbdnado, WﬂSh.
Californian  Aluejirjestin sdidnnot, | sivellysti. Jokainen, jolla on lapsia, | irti ikkunaristikosta, - ehtimitti ku- .
| Kirjallisuuskomitean sihteeri luki toi-| tietdd kuinka kirkkiitd lapset ovat tenkaan sen pitemmille. Tyit ovat olleet hyviiesii kiynnissi
lenlnkertumuksen, jossa ilmeni ettdl| kuvalehtien perdén, joita mejlld ei Kahdeksan vankia teki yrityksen|(sali. Uusia miehii on otettu tyd-
| emme ole vield myyneet kuin noin ole heille vuoden mitaan tarjottava-) pAdstd vapauteen Ukiah'in linnasta hén pitkin syksyd. Suomalaiset ovat
puolet osuudestamme Toverin .oman na omasta taasta, v taytyy mei- | marrask. 16 p:nid, kaivamalla rei-

olleet tykittyji, varsinkin ne, jotka
ovat olleet paikkgkunnalla ennen.
Heitd onkin saapunut useampia ta-
kasin. Tybvoimiensa kauppaajia on

Mutta apu-
kuullut heiddn hom-

mansa ja oll lopettanut vrityksen

| keskenerdisend. nykyiddn tadlld paljon. Ikiivin wai-

Laiva ajautunut rannikolle. Hoy- kutuksen tekee henkiléon, joka on
rylaiva “Lindaur” piisi irti koysis- itsekin joutunut tyittémien armeijas-
ti ja joutui kuivalle maalle. Viime

sa itseddn kauppaamaan, nihdessiin

riin tdssd joku aika sitten, vahiin?heidﬁn luettavakseen sellaisia kirjo-
huonosti harkitun kirjeen tadlti Eu- | tuksia, jotka ohjaavat heiti sosialis- |

viilkon aikana oli
laivan kippari niki etti ei ole tur-

kova myrsky ja

aseman johon on tahtomattaan jou-

tunut. Tatd kirjoittaessa on jo ollut
rekasta. Kirjoittaja poullusti itseiiini tiseen eliménymmiirrykseen. “Las- | vallista - olla “haminassa”, niin hén | kaksi tvétonti piivii ja huhuillaan '
ettii kun henkilé omaa humoria niiu;' ten Joulu" tédssd merkityksessi vds- padtti mennid merelle. Mutta ku: etji el tdlld viikolla tehdd tydtd. Ny-
el voi olla kirjoittamatta humoorisia | taa tarkotuksensa hyvin, Sen hinta Albion satamassa tidytyi kiddntyd kyiidn tekeviit Washingtonin kaikki
Kirjeiti. Mutta tdmi selitys ei lun-!on tind vuonna 25 senttid kappale.  ympéri, niin oli kaikki kéydet Pdés- | kaivannot huonosti tyotd. Missi
tunut oikein tyydyttivin kokpukses-| Tdmén lisiksi limestyy TYOMIE- tetty. irti paitsi yksi perikoysi ja lie vika? J
sa olleita, !HEN JOULU ja KALENTERI 1920.| timi takertui potkuriin, tehden lai-| THENE ndyteltiin kappale nimelti
lkdvdn tapaturman uhriksi joutui Ty&miehen Joulu on my6s saapunut|yan voimattomaksi kulkemaan. Aal-| “vaihdokas”. Paljon olivat tehnesel
nuorukainen, Robert Haynes 22 vuo- | toimitukseemme. Sen sisdlté en mai- | lot ajoivat laivan lipi laiturin jaf tyBtd sen eteen, sen niiki esityksesti.
den ikiinen, Whaling Station'illa| nio. Hinta 40 senttii kappale. Ka-| sitten karille. = Luullaan, etti la:- Innostuksen kannustamdna’ olivat “sff-
Trinidad'issa, kun joku osa koneesta ! lenteria el ole viela saapunut meille, | ya ei ole pahasti rikki. Tiissi sa- hen ottaneet osaa taimin paikan nuo-
pidsi irti ja sinkosi pois ja mennes- | mutta valmistuu sekin plakkoin hy-| massa satamassa meni viime talve-|ret, seki isit ja #idit, jotka jo vue-
sdiin 161 Hobert Haynes'ilta piin pois | visisdltdiseni. Sen hfnta on dolla- | na yksi Jaiva samalla tavalla ka-

reen, kun siti ei ole vield lovtynyt.:sa jouluna tulisi olla nuo julkaisut.',

| Sama koneen osa 161 toiselta tyélii-| Pirtedlld sisdllollifin ne luovat mia- |

seltd oikean kidden kalvosesta poikki.|liin innostusta, wutta voimaa ja ron- t
Nuori toveri, Kalle Kerttula, katka-| keutta. Tamin tulisi muistaa kaik-

eia olivat olleet sulkeutuneet omaan
perhe-elimiiinsd. Suomalaisten li-
sadntyessi he entiseen hauskaan ta-
Paa astuivat niyttimolle, jossa nifn
usein olemme heidit ennenkin suo-

e vuotta sitten.
Postlnkulku on ollut huononlaista
4allz kun on olut rautatie rikki me:-

LOPU TANSSIA.

: e - L . atoid
- Td4UA kdvi erds . stomalainen,
Buttesta, jonka paikkakuntalaiset
tunsivat - sikilldiseksi lakonrikkuriksi
ja sentakia passittivat “ritarin” taii-
td pois. ! 1
Tddllda  loukkaantui  kansalainen
Johnson pari viikkoa sitter\ Hinet
vietiin kotiansa, Juanitaan sairasta-
maan, i
Toivomme | pikaista parantumista!
litakoulu on ollut tididlli toiminpas-
sa. Sielld on opinhaluisia runsaasti.
| Suomalaiset ovat “ottaneet onkeen"”
'Ja ruvenneet oikein joukolla kiiy-
*mha.n koulua. 3
Viulun ldksyji antaa kansalainen
Fred Hill, hd&lld onkin siihen luon-
'teinen taipumus ja taitoa myos. .

] Piikkiri,
!

OPETTAJA EROTETTU. KUN EI

USKONUT ISANMAAHAN.

I CHICAGO, marrask. 26 p. — Pai-
kallisen koulun opettaja Miss Fran-
ces Lloyd erotettiin tinéin opettaja-
toimestaan syytsksien nojalla, joita
koulun johtaja Miss Mary Taylor oli
tehnyt hinta vastaan. .

Miss Taylor selitti opettajan jiit-
| tineen huotnioono&tnm'lth koulupeu-
voston# médrdyksen osottaa kunnioi-
tusta aselepopdivind kaatuneille so-
tilaille nousemalla seisomaan minuu-
tin ajaky.

- Miss Lloyd ei kieltéinyt jattineensd
madrdysti tottelemasta aselepopiivin
kunniaksi, vean puolusti itseddn silld
ettd hin ei usko. isinmaallisuuteen,

ja senvuoksi ei hin kiskenyt lapsia

| | ‘kein koko viikon. Vesi olj syonyt | sionosotuksilla vastaan ottaneet. Y- T rnlﬂ_rgttya_:! ni}nm
levosta ja rauhasta. Mutla\t:imai‘ te sils tehdi tilityksenne sekii lehti-|si vasemman kdden peukalon olles- | kien, eikdl vain eurekalaisten, valkka | rautatien poikki erddsti paikasta|leensi kappale niyteltiin hyvin. Y-'# 3 :
kaikki on ollut julkeata himiddmisté, | jq Kirjatilaukset hinen kau(lamn!ﬂaan_ tyossi Hammond'in puunjalos- ' tdsti tuli ndin pitkdsti mainittua Eu- | yjjn ettd kun juma yritti menni leistd oli katsomassa runsaasti var- John Hannukaisen
milid on koetettu kifintda huomio Ve-| toistaiseksi. | tuslaitoksella. | rekan kirjeen lopussa. | poikki tuon paikan, niin se meni | sinkin naapurikaupungista, Wilkeso- iy ]
Mjdn kysymyksestd. Silli todelli-| Huvitoimikunta ja Iui.,\'t‘-lm(‘isou:‘a; Toveri Kalle Tuppurainen on ilil-; R | ldpi tien ja nyt se parast’aikaa ma-| nista. oli kaikki kynnelle kykenevii* Lih.. ja k.,[.k.upin
Siidessa on kysymys koko maail- | ilmoittivat joulupuuhistaan Hyviik- | jJattain  leikattu umpisuolen takia. S, s. osasto kokouksessaan mar-| kaa rotkon pohjassa. — Kallu. mukana, ; . “ \
Man imperialismin kiistattomasta .\'h-! syttiln. Niistd puhutaan tuonnempa- ' Hin on hoidettavana tikdldisessd | rask. 14 p. piddtti antag _paheksumis-j o Yhteispyrinnst ovat olleet lamaan- 2432 'Simeon Ave
teenliittymista, lialkkieﬁ valtuin-i'nu, nyt ei passaa. i Union Labor sairaalassa, josta toi- | lauseen osastomme Kirjeenvaihtajal-| Joulukirjallisuutemme tulee ténii | nuksissa jo pitemmiin aikaa.. lukuun- '-'HOQUIAM’-* .+ WASH.
kalkkien rikkaiden, kaikkien kunin-| Edellisessd kokouksessa nimitettiin | vottavasti pian piisee pois. le, joku aika sitten Toverissa olleen!"u“nna olemaan entisti parempaa | ottamatta nuorten miesten tanssikig ' -2 ' re o
Kaiden yhteenlilttymisti Venijin | edustajaksi S. S Jarjeston edustaja-| Taidlld satoi oikein Astorian mal- | Eurekan kirjeen Johdosta, missi pu- | sisilléltddn, Lasten _vanhemmat ti-|pia, joka antaa tanssit joka toinenlm GBM tar-
Yallankumouksen murskaamiseksi a- | kokoukseen Alf. Ruis, mutta ej hﬂ-ilii“ vilme vilkolla. Ennestiin h“““‘;ihuman vérien sekoituksesta. Moinenlilﬂtkila lapsillenne arvokas julkaisu | lauantai. hltlk‘l nmw
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TY’OMIEHE I "Smolna"’. kuvitettu runo Smolnas- | ja hyvﬁnlumisnudoism mutta samal-} Kenraali Nikqlajeff, ‘eris tsaarinql- jotu}fsista ja kuvista. Eriiti kirjo menen senttid postimaksuksi.
i%a ennen ja nyt. | la myrkyllisyydessi etsii vertaistaan.  kuinen Xkenraali, Joka kuoli huulil- | tuksia Ja kuvia vieli tulee, mutta Milld paikkakunnalla tahansa voi
! “Voimaton vaino” on Henkipaton Vaikka tuo luettelo ei olekaan vie- | laan sanat “eldikodén kommuuni”, kun niistihin saa selon ostamafla lehden. | joku ryhtyid mmiehekii ja ﬁoi‘l.t&
| vleviihenkinen runo, muodoltaan Ja |14 ihan tiydellinen, osottanee se kui. | Denikinin lakitarit yrittiviit saada hii-
Miti se sisdltdas. maisuuksien hivittydi sodan liekkei- .

Tyomiehen Jouly sisiilté poikkean
Wi vuonna edellisisti slind, etti se
NSAlEA juuri tdlle hetkelle' tirkedtd
tllavaa ja kuvia. Ennen, kun maa- |
ﬂn_m” eividit kiihottaneet
erindisii trovielle tirkeiti kysymyk-

tapaukset

Usista kysymyksisti. Se seikka, ettd
l__llilm;ma on maa, jossa soslalismia
Kytinncssi loteutetaan, pakottaa
hfl'ﬂtmmaan alheigta, jotka vilitts-
Mastj liittyviit v
Wanolliseen sosialistisen yhteiskun-
B2 rakenteluun. Tatd silmdlld pi-

Hen on Tyomiehen Joulu toimitettu. |
|

lukijan huomiota se':]

on kuivaan esittimiseen. |

l\'llnnilammp
Ssiltolyetra]

Varsinkip tekstiosasto alkaa M. Ru- !
Wila “Pynz Vendja”,
Wottautuy olevansa
uhkyky.

Eemeh

jossa «Mikko
todellinen runoi-

Parras on samoin kirjotta-
Wt runon “Puolesta muinoisen kir
Yeimichen Jossa teriivisti osote-
- ettel so puuseppid lammas ollu*,

reletariaatin diplomatia” on Y.
kirjottama ja tavattoman
alnetta valaiseva kirjotus,
Osotetaan Vendjin Ja yleensa
 Kapitalismia syntyneen Wwo-
Valtion  diplomatiaa kapitalis‘i-

Waihin  ndhden. Kirjotukseen
kolme kuvaa.

% Koruttomalla voimakkaalla ru !not ovat hyvid.

tasen runo.

tyylillisest! ja sisdlloltian pieni mes
tariteos.

“Punikin silmit” on kuvaus luok-!Kirjottanut Feidiis.
| kasodan jilkiajoilta.

inut n

saaottanut toveri.

hin ei kapitalistista yhteiskuntaa pe-

lasta mikidin voima, vaan on se tuo- |

e : | Mainitsemme muutamia kuvia.
!miltu hiiviimédn ja antamaan tieth’ Mikd  Vendjén vallankumoukses'ui

on sinusta mielenkiintoisinta” on Yr- 'S
[jo Sirolan kirjotus. Kukapa ei Venii- - UVanto.

kommunistiselle tuotantotavalle.

“Lahtisen kartanon renkipoika” on ' jém
NT P » ruo- | merkitystd tuntisi
S etutilalle, kirjot .+ | Kuvaus sisukkaasta kuudentoistavuo | merkity . . .

. Jotettlin yleisteorect lllaasls taistelijasta, joka ennen meni ka on joutunut siti seuraamaan Ve. SUUrl kuva kummastakin.

lahtareiden pyssyjen eteen kuin petti!
toverinsa.

| sisiilloltidn sellainen, etti se vaikut.
[taa jokaiseen.

 tenkin, ettd Tyomiehen Joulun' sisal- | D
| t0 on huolellisesti valikoitu. |
Kansikuvan on piirustanut K. A

taistelua ia vallankumouksen |

Samoin |

nijalla ja taistelemaan sen puolesta.;es“m” kummankin kuva kuulustc-!'p:iminitterin kuva
| Strolan kirjotus on henkevil, kuten ‘Wtilaisuudessa, jota semaatin tutki- | chicagolainen.

'r _ : s . | Jakomitea johti. i
“Urkinta tydvienjirjestsissd” kuy. 81Kkl Sirolan kirjotukset, ja pirteil

S |14 tavalla valaisee hidn niiti taiste- | e
endjidn, s. t 5. kiy-|luu nﬁuhivn kirjotuksiin, jotka“ koske-;hma joita Venajin tyovielli oli ia venilidisen keskustoimeenpanevan ko-
vat timin hetken k,\-sym)'k:ia.kkSenl'on edelleenkin, mutta joista se 0“;mitaa-a.n puheenjohtajan, kuvan on pii-
Seikkape- | Lo g '

on kirjottanut H. Koski.

riisesti osotetaan, kuinka urkinta ta- |c'sakm J0 suoriutunut voittajana.

pahtun seki tyomaalla etti kansain-
vilisessd laajuudessa.

runo: Tyoémiehen Joulun kaikki  ru

|s

“¥8 riihen ullakolla” on saman kir- | kalainen viiesté nieleksi porvarileh-
jottajan kirjottama kuvaus luokkase-|tien valhetulvassa.
dan ajoilta miehestd, joka arkaili
ryhtyid taistelemaan.

“Hautakumpu™ on Lindahlin —runo.!
n
k

Sen on kirjotta- |

jon H.
“Ty8n siunaus” on Emil Lindahlln]lehdiatﬁn ‘valehtelemisesta.

(taan oikein numeroilla, kuinka pak- ti on koskaan julaisty S

{vaus Vendjan oloista, katsottuna -
“Joukkojen nousu” on toinen Ru- | beraalisen” englantilaisen sanomalel.-

timiehen silmilli. Osotetaan, kuinka
englantilainen ja yleensd kapitalisti- raivan sel

imerkkid “Kontrahtipunikki” | niliisen kirjotus,
kiiyttivik ja Suomen luokkasotaan c-! Nelson.
Kuvaa p!kkupor-lnmtaee
raria, joka luuli olevansa tarpeeksi | kannustaa taistelemaan vain — nu-l

Mikael ivanovitsh Kalininin, yleis-

8
|rustanut Suvanto; koko sivun kuvai

. ‘Ja parhain, miti lehdissimme on kos-
“Valhe jirjesteimin paiveluksessa” | kaan Julkaistu. 4

K:n kirjotus amerikalaisen | Tampereen hautausmaallia 1918. Ej- | vi
Osote- | dottomasti paras ja selvin kuva, mi- |ta
uomen hiol:- |

| kasodan ajoilta. Osottaa laajaa alaa, | lo
‘Johon lahtarit ovat tuoneet kuollefia
 tyOldisid, Toiset ovat mestattuja, toi-
'set taistelussa kaatuneita. _Paljo vai
‘keita naisvartaloita Joukossa; riisul-!
;'\ralhan valkeat hyenat uhrinsa alas-
tomiksi, varastaen vaatteet. Voitte

viasti tarkkailla kasvoppiir-
en maailma ef voi kisittdi vallan- | teiti asennoita; niita tuhansia,

umouksen vapauttavaa \-aikutmt&ipiillekkiin, sivutgln. kasvot maas
‘84, nyrkit taivasta kohti.

“Imperialistinen sota” on eriiin ve-| “Profiteerauksen alkugerdiinen muo-

Suomentanut  A.|to” on pilakuva, joka psottaa kuinka

Osottaa millainen mieliala yksinkertaista profiteeraus: todella

sellaisessa joukossa, jota on.

ua ja mustaa valheen koytti ameri-

“Tutkimusmatkaila” on sekin ku-

\
| T“Ellet tykkid tasts maasta niin

il"‘uolau rintamalta; miesti epdilliddn
‘urkkijaksi ja kuulyste!laan. Sotaoi-
: i keus il: -
L. Martensista ja 8. Nuorteva.sta,|::0:jd ?’;\ ?'l?;iot:ﬁm Rotilaists, - Jou
Tani ik o - sa yks enkin,

ellel sellainen, jo- | Venijin edustajista tissi maassa ou |

:hannen ruplan seteli, johon seitse-
{milld eri kielelli on painettu agitat-

kuva komiteasta, joka taistelee vas-
|tavallankumousta tyokarkuruutta ja

‘Amerikan hallitus lihettid vanhaan
| ¥ntymidmaahan, kun el yvoida kay:-
:t.ﬁ enad kapitalismin palveluksessa.

| jotuksissa Moskovassa. Valokuva, jo-
'ka osottaa, misti tuleva Tyoldis-Suo-
‘mi saa parhaat taistglijansa.

jiljennos.

itehlailijat lahjottivat kaupunkinsa po-
{liseille uuden

kKivadaria muistuttayam kuularuiskun,
H(’ka sylkee 1,300 laukausta minuweis-

Tyémiehen Jouly maksaa ainoas-
taan 40 senttid. Jokainen joka ldhet-
tid kymmenen kappaleen tilaukseh,
kuuluu jo aslamiesluokkaan ja saa
vihentid tilaushinnasta 20 prosent-
tia hyviikseen. Tilausmaksu on sa-
ma tihdn maahan, Canadaal ja Suo-
meen, mutta on Suomeen tilattaessa

yitettﬁvi kutakin lehtei kohti kym.-

et luopumaan bolshevikeista.

“Urkkijan kuulusteiu” on valokuva

Aserbeidshan sosialistitasavallan

; hiin on entinen

kymmenen tilausta.

Suomeen ldhetettivit lehdet va-
kuutetaan, niin etti ne varmasti me-
nevdt perille. Tilatkaa aikoinaan
Suomeen, silld lehdet ldhetetddn sil-
ni jirjestyksessd kuin tilaukset ovat
saapuneet, '

Tilattava osotteella: Toverin Kirja-
kauppa, Box 99, Astoria, Ore,

Raha agitatsionivilikappaleena: tu.

onilauseita.
“Tshresvitshalka”

koko sivun
teeton.
Tyomichen Jouluja arvokkaampi, silla
rassa osotettua rikollisuutta vas-

an.

Loppuunkuluneita tySkoneita.
kuva siirtelaisvanhuksista,

Tamén vuoden Tyémichen Joulua

Va. | e@empi kuin ennen koskaan, silli siten

jotka

lisimman paljon ja
Suomalaisia upseerikoululaisia har-

ystivillenne ja tuttavillenne Suomeen.

HUOM! Suomeen maksaa lehti 40¢,

“Smolna” ennen ja nyt. Valokuva-

Asiamies saa tavanmukaisen 20
lahettaa 10 kpl. tilauksen, saa pidattaa

Pienilla paikkakunnilla, missi ei ole

Uusi kapinakivddri, New Yorkin

“kapinakivadrin”
keritd tilauksia Tyomichen Joululle.

tilauksensa niin monelle

- 'j I
Jo useana edelliseni vuotena on Tyamiehtl Jﬂ’u-} llﬂhl ol.t moit-

Tamén wvuoden Tyé'uniehep Joulu on kuitenkin kaikkia

sizdlté tunnetuimpien ja kyvykkaimpien

kavalistustyotd tydvien sankkojen joukkojen

Osastojen kirjallisuuskomiteat ja asiamichet. '

ne huomattaville aul"nmiile_ja lunkilkn mn.kwllm nyt jo . mahdol-

kyllin suuren painokset tistd arvokkaasta joulujulkaisusta,
JOKAINEN TYSLAISNAINEN JA -MIES!

taa, on lihetettivi mukaan 10e vakuutusmaksuksi.

pros. alennuksen. Kuka

pitdisi jonkun asiaan innostuneen puoluetoveri
kappaleelle kuin on saanut

feaa-»

R
m
’
-

.
- -

~C $n Jellisid
nyt on erityiselli huolella * valikoi
tydvien kirjoilijoiden kirjoituksista.

tiytyy saada
tehdiin
I_ulon-.

T-;. . e .:' '-- o ™

— Tilabes Tromickis Joule.

mutta jotta

alennuksen hyvikseen. .:m

eiki asiamiesti

kaupaksi eli

osastoa

5 vansa. Rahan taytyy }:m:ah ﬁhﬂl}l' tallaisessa tapauksessa.
"wainen toveri” on “Henmki-|rohkea tappamaan michen, mutta jo-(ka kdsky, mikidn pAAmaird. mene hel — —", samoin kuin edelli-| Punasotilaiden rintamalta, erin- hpp”ff" u:"“ili‘iml;'iv 'f'::“;‘z“..:'?.:‘.i“ A
" mainio, innostuttava kuvaus  ka hadtyy huliuksi, kun surmumtm-; “Pdamidrimme” on taas artikkeli, | nenkin, hyvi pilakuva, joka heritti- | omainen kokosivun laajuinen -leiri. | P oo ua el A 5%
loonista, jota nuori nainen te-  sa punikin silmidt eivat jiatd hﬁntaljonh on Kkirjottanut R. Pesola. Oso- nee ulkomaalaisen tyoliisen mielen ' kuva Puolan rintamalta. Siind on Tilattava osotteclla: BO* 99, ASTORIA, ORE. e
: Valkoterrorin maassa, Suomessa. | rauhaan. Voimakkain kuvaus, mitid'tetaan mmunistisen tuotantotavan kiintoa. e | | katselemista pitkiksi aikaa. Eihdn : '
_ .’I“n“ik.plml" on Elis Sui- | luokkasodan jalkiajoilta on julaistu jﬂdl.l.lu’ n k. oikeistososialistien “Puolan rintamalla; erlis him’u-!m takki ole aina ehyt eikd ruoka-| e L BeeR RNy .-----o-----o---o--o----ooc................,,
Yoy Kirjotys. Hin osottaa kirjo-| “Suomen taisteleva nuoriso” on  haahmottelemaan tuotantotapaan ve:- neuvosto™; mainio vglokuv;jﬁjennéu_;kaan parasta, mutta innostuneita ja
_ “N kapitalistisen yhteiskun | “Sotilaan” kuvaus nousevasta luok- rattuna. i “Leninin rintakuva”, veistinyt ita- | lloisia ovat miehet, silli he tietdivit OSOTE......... ST S TSR Aees Crtisnton SRk ahis i v necinu
' - Olevan Tomabdusasteella. Ra- | katietoisesta nourisoliikkeesti, ’Ohi “Porvari taivaallisen valtiorikosoi- lialainen taistelija Onorio Ruotolo: | laistelevansa oman vapautuksenda i
Arvon laskettua, 1.1mp.p,mmlmme kansalaissodan tappio el ole keuden edessi” on Sasu Punasen kir limehikkiin kuva, mitd syuresta ul-fpuolesta. """""""""" Al YA Ty
Syt ja  jattiliismilsten o | masentanut jJottama kuvaus, joka sukkeluudessa | lankumousmiehesta on tehty. Tuossa on mainittu suurin osa kir- | Kpl.
- PR sennsraetia i A

iscon

TYOV.-YHDISTYKSEN TALOLLA, 20 Flint st.
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